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EN 62305-1:2006 EESSONA

Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoni (International Electrotechnical Committtee)
tehnilise komitee IEC TC 81 poolt ette valmistatud dokumendi 81/262/FDIS, tulevase
standardi IEC 62305-1:2006 “Piksekaitse”, tekst esitati IEC-CENELEC
paralledhiiletusele ning kinnitati CENELECi poolt 01.02.2006 standardina
EN 62305-1.

Kehtestati alljargnevad tdhtajad:

— viimane téhtpdev Euroopa standardi kehtestamiseks rahvuslikul
tasandil identse rahvusiku standardi avaldamise voi tiitellehe

meetodil Kinnitamise (dop) 2006-11-01
— viimane tidhtpdev Euroopa standardiga vastuolus olevate
rahvuslike standardite tithistamiseks (dow) 2009-02-01

Kédesolev Euroopa standard sisaldab viiteid rahvusvahelistele standarditele. Viidatud
rahvusvahelise standardi asemel tuleb rakendada Euroopa standardit, Kkui
rahvusvaheline standard on kinnitatud Euroopa standardina voi on olemas algupérane
Euroopa standard. Asjassepuutuv teave on leitav CENELEC veebilehelt.

JOUSTUMISTEADE

CENELEC kinnitas rahvusvahelise standardi |EC 62305-1:2006 Euroopa standardina
muutmata kujul.
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| EC 62305-1:2006 EESSONA

1) Rahvusvaheline  Elektrotehnikakomison  (International Electrotechnical
Commission, IEC) on iilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis holmab koiki
rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid (IEC rahvuslikke komiteesid). |IEC iilesanne
on arendada rahvusvahelist koostood koigis elektri- ja elektroonikaala
standardimiskiisimustes. Selleks kirjastab IEC, lisaks oma muudel e tegevusaladele,
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult
kattesaadavaid spetsifikatsioone (PAS) ja juhendeid (edaspidi “IEC publikat-
sioon(id)”. Nende ettevalmistamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC
rahvuslik komitee, kes on huvitatud sellest tegevusest, voib nimetatud
ettevalmistuses osaleda. Selles ettevalmistuses voivad osaleda ka rahvusvahelised,
riiklikud ja mitteriiklikud organisatsioonid, mis on sidemetes IECga IEC teeb
tihedat koostood Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooniga (International
Organization for Standardization, 1SO) vastavalt mdlema organisatsiooni vahel
solmitud kokkuleppes sitestatud tingimustele.

2) Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud koik asjasthuvitatud rahvuslikud
komiteed, viljendavad IEC otsused v&i kokkulepped olulistes tehnilistes
kiisimustes suurimal voimalikul méédral rahvusvahelist arvamuskonsensust.

3) IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks moeldud
soovitus ja on sdllistena heaks kiidetud rahvuslike komiteede poolt. Kuigi on
tehtud koik, et tagada IEC publikatsioonide tehniline tépsus, ei saa IEC vastutada
selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega nende valestimdistmise eest 15pptarbija
poolt.

4) Rahvusvahelise iihtlustamise huvides votavad IEC rahvuslikud komiteed IEC
rahvusvahelisi standardeid labipaistvalt ja enimalt voimalikul mééral kasutusele
oma rahvuslikes ja regionaalsetes standardites. Lahknevused |IEC standardite ja
vastavate rahvuslike voi regionaalsete standardite vahel peavad olema viimastes
selgelt esile toodud.

5) IEC e teosta mingeid oma nduetele vastavuse markeerimisi ega saa vastutada
ithegi seadme eest, mis on deklareeritud kui IEC mingile standardile vastav.

6) Koik kasutajad peavad veenduma, et nad kasutavad kiesoleva publikatsiooni
viimane triikk.

7) IEC, selle juhte, ametnikke, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste
komiteede ja rahvuslike komiteede eksperte ega liikmeid e saa pidada vastutavaks
mingit liiki otseste voi kaudsete isikuvigastuse, omandi- voi muu kahjustuse ega
kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis voivad olla tekkinud kéesoleva
publikatsiooni voi mone muu IEC publikatsiooni kasutamisel vdi sellega seoses.

8) Tuleb poodrata tdhelepanu kéesoleva publikatsiooni normatiivviidetele. Viidatud
publikatsioonide kasutamine on viltimatult vajalik kdesoleva publikatsiooni digeks
rakendamiseks.
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9) Tuleb arvestada, et kidesoleva rahvusvahelise standardi moned elemendid voivad
kujutada endast patendidiguse objekte. IECd e saa pidada vastutavaks mone voi
koigi selliste patendidiguste tunnuste eest.

Rahvusvahelise standardi 1EC 62305-1 on ette vamistatud |EC tehniline komitee 81
“Piksekaitse”.

Standardisari IEC 62305 (osad 1 kuni 5) on koostatud vastavalt Rahvuslike
Komiteede poolt heaks kiidetud uuele kirjastamisplaanile (81/171/RQ (2001-06-29)),
mis korraldab iimber ja uuendab IEC 61024 sarja, IEC 61312 sarja ja IEC 61663 sarja
standardid lihtsamale ja ratsionaalsemale kujule.

Standardi IEC 62305-1 kdesoleva esimese Viljaande tekst on koostatud standardi
IEC 61024-1 esimese viljaande (1993) alusel ja asendab selle.

Kéesoleva standardi tekst tugineb jargmistel dokumentidel:

FDIS Hailetusaruanne
81/262/FDIS 81/267/RVD

Tiieliku teabe kiesoleva standardi heakskiitnud héiletuse kohta saab iilaltoodud
tabelis viidatud hailetusaruandest.

Kéesolev publikatsioon koostati, nii palju kui voimalik, ISO/IEC direktiivi ISO/IEC
Directives: Part 2 kohaselt.

Standardisari IEC 62305 sisaldab iildpealkirja “Piksekaitse” all jargmisi 0Si:

Osal: Uldpdhimdtted.

Osa 2: Riskianaliis

Osa 3: Ehitistele tekitatavad fiitisikalised kahjustused ja oht elule
Osa 4. Enhitiste elektri- ja elektroonikasiisteemid.

Osa5: Tehnovdrgud?

Komitee on otsustanud, et selle publikatsiooni sisu jaab muutmatuks kuni 1EC
veebilehd http://webstore.iec.ch viidatud publikatsiooni iilevaatustulemuse tdhtajani.
Pirast seda vdidakse publikatsioon

- taaskinnitada,

- tdhistada,

- asendada uustootlusega voi
- muuta

! Avaldamata
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SISSEJUHATUS

Ei ole olemas seadmeid ega meetodeid, mis oleks voimelised muutma ilmastiku-
néahtusi sellises ulatuses, et dra hoida vilgulahendusi. Vilk ehitisse voi ehitise ldhedale
(voi ehitisega seotud vorkudesse) on ohtlik inimestele, ehitisele endale, ehitises
olevatele esemetele ja seadmestikule, aga ka ehitisega seotud tehnovorkudele.
Seetdttu on piksekaitsemeetmed hddavajalikud.

Kaitse vajadus, kaitsemeetmete rakendamisest saadav magjanduslik kasu ning kohase
kaitsemeetme valik peab olema kindlaksmaaratud riskianaliitisi alusel. Riskianaliiiisi
kasitleb standard IEC 62305-2.

Piksekaitsemeetmete projekteerimise, paigadamise ja hoolduse kriteeriumeid
vaadeldakse kolme eraldi grupina:

- esimene grupp, mis Kasitleb chitiste vigastusi ja ohtu inimelule vdhendavaid
kaitsemeetmeid, on toodud standardis |EC 62305-3,

- teine grupp, mis kisitleb ehitises paiknevate elektri- ja elektroonika
siisteemide kahjustusi vdhendavaid kaitsemeetmeid, on toodud standardis
IEC 62305-4,

- kolmas grupp, mis késitleb chitistega seotud tehnovorkude (peamiselt elektri-
ja telekommunikatsiooniliinid) kahjustusi vdhendavaid kaitsemeetmeid, on
toodud standardis |EC 62305-5.
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Kéesolev standard on identne Euroopa
standardiga EN 62305-1:2006 ja see on
viélja antud CENELEC-i loal.

Euroopa standard EN 62305-1:2006 on
voetud kasutusele Eesti standardina

This standard isidentical with
European Standard EN 62305-1:2006
and it is published with permission of
CENELEC.

The European Standard

EN 62305-1:2006 has the status of an
Estonian National Standard

Tolgendamise erimeelsuste korral

kehtiv ingliskeelne tekst

on

In case of interpretation disputes the
English text applies

1 KASITLUSALA

Standardi |EC 62305 kdesolevas osas on toodud iildpdhimdtted, mida peab jérgima

- nii ehitiste, ehitiste sisaldiste ja seadmestiku kui kainimeste ning
- ehitisega seotud tehnovaorkude piksekaitsel.

Kéiesoleva standardi kisitlusalasse e kuulu

- raudteesiisteemid;

- sdidukid, laevad, lennukid, merre ehitatud rajatised;
- maaaused korgrohutorustikud,;
- torud ning elektri- ja telekommunikatsiooniliinid, mis e ole ehitistega

uhendatud.

Markus. Tavaliselt

rakenduvad nendele

susteemidele vastavate eri

ametkondade poolt kehtestatud erieeskirjad.

2 NORMATIIVVIITED

Allpool on toodud viited dokumentidele, mis on kdesoleva dokumendi rakendamisel
hddavajalikud. Dateeritud viidete korral rakendatakse ainult viidatud viljaannet.
Dateerimata viidete korral on kehtib viidatud dokumendi uusim triikk (koos voimalike

muudatustega).

Eesti Standardikeskus

Ametlik viljaanne
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I[EC 62305-2 Protection against lightning — Part 2: Risk management

IEC 62305-3 Protection against lightning — Part 3: Physical damage to structures
and life hazard

EE markus. Standard on avaldatud eestikeelsena

I[EC 62305-4 Protection against lightning — Part 4. Electricad and electronic
systems within structures

|EC 62305-5  Protection against lightning — Part 5: Services’

3 TERMINID JA MAARATLUSED
EE mirkus. Kéesolevas eestikeelses standardis on oskussonad esitatud eesti,
inglise ja prantsuse keeles, madratlused eesti ja inglise keeles. Inglis- ja
prantsuskeelsed oskussdnad on vdetud rahvusvahelise standardi vastavakeel-
setest tekstidest.

Kéesolevas dokumendis on kasutusel jargnevad terminid ja médratlused:

3.1 vilk maha

lightning flash to earth
coup de foudre a la terre

Atmosfairse paritoluga elektrilahendus pilve ja maa vahel, mis koosneb kas iihest voi
mitmest valguloogist.

electrical discharge of atmospheric origin between cloud and earth consisting of one
or more strokes

3.2 allasuunatud vialk

downward flash
éclair descendant

pilvest maa poole suunatud liidri poolt algatatud vilk
Mirkus. Allasuunatud vilk sisaldab esmast lithikest véalgulooki, millele voivad
jirgneda edasised lithikesed vilgulddgid. Uhele voi mitmele lithikesele

vilguloogile voib jargneda pikk valgulook.

lightning flash initiated by a downward leader from cloud to earth

2 Avaldamata

10



